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By “French” and “French-speaking” contributions, we mean research by 
academics, some of them of Russian origin with tenure in French universities 
and research institutes, and by Belgian and Swiss scholars whose language 
is French, although they may write papers in English and Russian.

Russian and Slavic studies have a long tradition in France. Their story has 
been reviewed in two publications:

Veyrenc Jacques, «  Histoire de la slavistique française  », in Beiträge  
zur Geschichte der Slawistik in den nichtslawischen Ländern, dir. Josef 
Hamm und Günther Wytrzens, Wien, 1985, p. 245–303 (Schriften der Balkan
kommission Linguistische Abteilung / Österreichische Akademie der 
Wissenschaften 30)

Gonneau Pierre (dir.), «  La slavistique française 1980–2000  », in 
Contribution à l’histoire de la slavistique dans les pays non slaves = 
Beiträge zur Geschichte der Slawistik in den nichtslawischen Ländern = K 
istorii slavistiki v neslavjanskix stranax, dir. G. Brogi-Bercoff, P. Gonneau & H. 
Miklas (Eds.), Wien ; Paris, 2005, p. 317–360 (Schriften der Balkankommission 
Linguistische Abteilung / Österreichische Akademie der Wissenschaften 46) 
(Travaux publiés par l’Institut d’études slaves 46)

In today’s France the main research centres in historical, literary and cultural 
studies are located in universities and research units of the Centre National 
de la Recherche Scientifique (CNRS). From 2007 on, French universities 
have regrouped into bigger institutions, called COMUE (Communautés 
d’Universités et Établissements). Their composition and governing 
bodies are still constantly adjusting themselves. Russian Studies and the 
corresponding libraries are concentrated mainly around Paris, with some 
significant exceptions. 

Publications have been recently more and more digitalized, which gives 
an unprecedented access to French research. Apart from the well-known 
international site Academia.edu, French academics have a special platform 
called Hal (https://hal.archives-ouvertes.fr/) where they can deposit 
published works (providing copyright laws authorize it) and research in  
the making, first drafts etc. The Bibliothèque nationale de France (BNF) has 
a special, constantly growing portal of editions free of copyright. It is very 
rich in books and periodicals from the 19th and early 20th c. (https://gallica.
bnf.fr/accueil/fr/content/accueil-fr?mode=desktop). Other portals give 
access free of charge to recent research published in periodicals, with a six-
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month “movable barrier” (https://journals.openedition.org/ ; https://www.
persee.fr/)

École Pratique des Hautes Études (EPHE) teaches seminars in history, 
philology and religious sciences. It has a chair in Russian History (Histoire et 
conscience historique des pays russes), and a Centre d’études mongoles et 
sibériennes. It publishes Études mongoles et sibériennes, centrasiatiques 
et tibétaines (https://journals.openedition.org/emscat/).

École des Hautes Études en Sciences Sociales (EHESS) teaches seminars 
in the history and sociology of Soviet and post-Soviet Russia; it also does 
research on the Caucasus. Its main Russian Studies research center, in 
partnership with CNRS, is the Centre d’études des mondes russe, caucasien et 
centre-européen (CERCEC (https://www.cercec.fr/). It publishes the Cahiers 
du monde russe (previously Cahiers du monde russe et soviétique http://
editions.ehess.fr/revues/cahiers-du-monde-russe/ and https://www.cairn.
info/revue-cahiers-du-monde-russe.htm), one of the major international 
periodicals in the field. 

Institut des langues et civilisations orientales (INALCO) has a Russian 
department and a research body called Centre de recherche Europes-Asie 
(CREE http://www.inalco.fr/recherche/cree). It publishes the periodical 
Slovo (https://slovo.episciences.org/)

Faculté des Lettres at Sorbonne University has a Slavic Studies Teaching 
and Research Unit (UFR d’Etudes slaves) with a Russian Department. 
Sorbonne University is also partners with CNRS in EUR’ ORBEM, or Europe 
orientale, balkanique et médiane, a very active research institute on all the 
Middle and East-European area (http://eurorbem.paris-sorbonne.fr/spip.
php?sommaire&lang=fr). EUR ORBEM works in close association with Institut 
d’études slaves (https://institut-etudes-slaves.fr/) the French association 
of Slavists, now a century old. They edit together the Revue des études 
slaves (https://fr.wikipedia.org/wiki/Revue_des études_slaves), another 
major international periodical in Slavic Studies. 

Association française des russisants (AFR https://www.afr-russe.fr/) is 
editor of the Revue russe (https://www.afr-russe.fr/spip.php?rubrique7). 
This journal offers a current bibliography of the main French publications 
about Russia.

At Université Jean Jaurès in Toulouse the Laboratoire Lettre, Langages 
et arts (LLA Creatis), edits the review Slavica Occitania (https://lla-creatis.
univ-tlse2.fr/accueil/navigation/publications/revue-slavica-occitania/
revue-slavica-occitania-393979.kjsp)
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An international bibliography of Russian history sources was published 
by Institut d’études slaves and CNRS in 1998. It has been since partially 
completed online:

BERELOWITCH André, CAZACU Matei, GONNEAU Pierre, Histoire des Slaves 
orientaux des origines à 1689: bibliographie des sources traduites en langues 
occidentales, sous la direction de V. VODOFF, Paris : CNRS ; Institut d’Études 
Slaves, 1998, 256 p. (Collection historique de l’Institut d’études slaves 39). 
Revised edition by P. GONNEAU. January 2016

(http://eurorbem.paris-sorbonne.fr/IMG/pdf/histoire_des_slaves_
orientaux.pdf)

1. Muscovite Internal Affairs: 
Politics and Society

There is no special chair on Muscovy in France. In history faculties, most of 
the Russia specialists work on the 19th-century Russian Empire, Soviet and 
post-Soviet Russia. École Pratique des Hautes Études combines history and 
philology. Thus, specialists of Muscovite Russia teach more often than not a 
full course of Russian history, and work on their own field in their spare time. 
Besides this, lots of French research projects combine historical and cultural 
approaches or associate history with literature and the arts. The interaction 
between history and literature can be illustrated by famous examples from 
previous centuries, such as Prosper Mérimée (author of Carmen, the novel, 
and many more) who wrote an extensive historical essay about the False, 
Dmitry (in the singular, or in the plural…) and a theatrical adaptation in the 
spirit of Boris Godunov by Pushkin. A new scientific edition of Mérimée’s 
complete works is in progress.

Among historians, some trends can be found. The first one would be 
the question of power in Russia: autocracy, impostors, the balance (or 
imbalance) of powers, revolts and palace revolutions. These questions have 
been studied by P. Gonneau, C.S. Ingerflom, T. Kondratieva, A. Lavrov  and 
M.-K. Schaub. T. Kondratieva also explored the fascinating bond between 
governing and feeding, from the practice of korm, or kormlenie to the 
current position of power viewed as kormushka (manger).

Social dynamics and hierarchy, nobility and family, have been treated in 
several issues of the Cahiers du monde russe. 
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The extension of the empire, and the conquest of Siberia from late 16th 
century till the Soviet period are discussed by historians and historians of 
culture as well, conferences having been held under D. Samson-Norman de 
Cherbourg, S. Moussa and A. Stroev. 

1.1. The gathering of Russian lands 1462–1533

GONNEAU Pierre, LAVROV Aleksandr, Des Rhôs à la Russie  : histoire de 
l’Europe orientale 730–1689, Paris, 2012 (Nouvelle Clio). Russian translation: 
От Росов до России, история Восточной Европы, 730–1689, СПб. : Евразия, 
2017.

SCHAUB Marie-Karine, « Capitale et idéologie impériale en Russie  : de 
Kiev à Saint-Pétersbourg », in Les capitales à la Renaissance, Jean-Marie LE 
GALL (dir.), Rennes : PUR, 2011, p. 129–139.

1.2. Ivan the Terrible’s reign 1533–1584

« Famille et mobilité sociale en Russie, XVIe – XVIIIe siècles », Cahiers du 
monde russe, vol. 57, 2016/2–3 https://www.cairn.info/revue-cahiers-du-
monde-russe-2016-2.htm 

GONNEAU, Pierre, Histoire de la Russie. D’Ivan le Terrible à Nicolas II: 
1547-1917, Paris : Tallandier, 2016.

GONNEAU Pierre, Ivan le Terrible, ou le métier de tyran, Paris : Tallandier, 
2014.

INGERFLOM Claudio Sergio, « Oublier l’État pour comprendre la Russie ? 
(XVIe-XIXe siècle) : excursion historiographique », Revue des études slaves, 
LXVI.1, 1993, p. 125–134.

INGERFLOM Claudio Sergio, Le Tsar c’est moi  : l’imposture permanente 
d’Ivan le Terrible à Vladimir Poutine, Paris : PUF, 2015.

IVAN LE TERRIBLE, Lettres à un félon : correspondance entre le tsar et le 
prince Andreï Kourbski passé à l’ennemi, traduction, présentation et notes 
Bernard MARCHADIER, Paris : L’Œuvre , 2012.

KONDRATIEVA Tamara, Gouverner et nourrir : du pouvoir en Russie, XVIe–
XXe siècle, Paris : Les Belles Lettres, 2002 (Histoire 52). Russian translation : 
Кормить и править :о власти в России , М. : РОССПЭН, 2006.

PRIADKO Eugène, Le Domostroj, ou le Ménagier russe du XVIe siècle  : 
de la traduction manuscrite à l’œuvre, Thèse de doctorat, Etudes slaves, 
Sorbonne Université, Paris, 2019.
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« La Russie vers 1550 : monarchie nationale ou empire en formation ? » 
Cahiers du monde russe, vol. 46, 2005/1–2 https://www.cairn.info/revue-
cahiers-du-monde-russe-2005-1.htm 

SAMSON-NORMAND DE CHAMBOURG Dominique, HOESLI Éric, L’Épopée 
sibérienne : la Russie à la conquête de la Sibérie et du Grand Nord, Paris ; 
Genève : Editions des Syrtes ; Paulsen, 2006.

SAMSON-NORMAND DE CHAMBOURG Dominique, SAVELLI Dani, La Sibérie 
comme paradis : [actes de la journée d’études, Paris, Sciences po, 8 et 9 juin 
2015], Paris : EHESS ; Centre d’études mongoles et sibériennes, 2019.

1.3. Time of Troubles 1584–1613

LAVROV Aleksandr, «К вопросу о «записи», данной Михаилом Федорови-
чем на соборе 1613 г.», в Три лета трагического пятидесятилетия Европы 
(1598–1618–1648). Россия и Запад в годы Смуты, религиозных конфликтов 
и Тридцатилетней войны, Москва, 2018. С. 66–73

MÉRIMÉE Prosper, Épisode de l’histoire de Russie  : les faux Démétrius, 
éd. P. GONNEAU, J.-L. BACKÈS, Genève  : Champion, 2012, 591 p. (Œuvres 
complètes de Mérimée. Histoire de Russie I).

SCHAUB, Marie-Karine, « L’élection des souverains en Russie au moment 
du Temps des Troubles (1598–1613)» in : Élections et pouvoirs politiques 
du VIIe au XVIIe siècle, sous la direction de Corinne PENEAU Paris : Editions 
Brière, 2009, p. 325–341.

1.4. The first Romanovs 1613-1689

BERELOWITCH André, La Hiérarchie des égaux : la noblesse russe d’Ancien 
Régime, XVIe-XVIIe siècles, Paris : Seuil, 2001 (L’univers historique)

« Dynamiques sociales et classifications juridiques dans l’Empire russe. Du 
XVIIe siècle à la révolution de 1917 », Cahiers du monde russe, vol. 51, 2010/2–3. 
 https://www.cairn.info/revue-cahiers-du-monde-russe-2010-2.htm 

L’Invention de la Sibérie par les voyageurs et écrivains français (XVIIe –
XIXe siècles), sous la direction de Sarga MOUSSA et Alexandre STROEV, Paris : 
Institut d’études slaves, 2014 (Cultures et sociétés de l’Est 50)

LAVROV Aleksandr, « Донесения датского комиссара Генриха Бутенанта 
о стрелецком восстании 1682 г.  », Вспомогательные исторические 
дисциплины. ХХVII, 2000. С. 191–199.

LAVROV Aleksandr, « La Hovanščina et la crise financière de la Russie 
moscovite », Cahiers du monde russe, vol. 50. 2–3, 2009, p. 533–556.
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LAVROV Aleksandr, «La Révolte des mousquetaires (strel’cy) de 1698 
dans les lettres de l’envoyé danois Paul Heins», in Russia, Oriente slavo 
e Occidente europeo. Fratture e integrazioni nella storia e nella civiltà 
letteraria, acura di Claudia PIERALLI, Claire DELAUNAY, Eugène PRIADKO, 
Firenze, 2017, p. 111–132.

2. Muscovite Foreign Affairs, 
Knowledge of Russia Abroad

Franco-Russian relations are, as might be expected, a field of research for 
French historians. Captain Jacques Margeret Estat de l’Empire de Russie 
et grand-duché de Moscovie (Paris, 1607), a precious source on the Time 
of Troubles in Russia has been recently reedited and new investigations 
were made about its author. Jean Sauvage, a French navigator on the 
Northern shores of Russian Empire (1586) is less well known, but his travels 
and notes were thoroughly investigated by B. Vianey. M.-K. Schaub and É. 
Schnakenbourg work on the truly diplomatic relations between France and 
the first Romanovs. 

St. Mund and F.-D. Liechtenhan are more concerned with the European 
and French view on Russia in the elite public in the Renaissance and Baroque 
ages. Then, the considerations of copyright and literary propriety did not 
exist, and everyone published, translated or borrowed as he saw fit. Thus, 
the lines are often blurred between what is strictly a “French” view and what 
is common knowledge, or common prejudice. 

The Golden Horde and steppe studies have been renewed by M. Favereau 
and her colleagues, trying to shed a new light on the discussion about the 
end of the so-called Tatar Yoke on Russia. 

The new trend of studies about the status and the treatment of war 
prisoners has touched the field of Modern Russia. A. Lavrov is among the 
active researchers in this field.

BERELOWITCH, André, “Les Origines du capitaine Margeret”, in L’Influence 
française en Russie au XVIIIe siècle, éd. par J.-P. POUSSOU, A. MEZIN, Y. 
PERRET-GENTIL, Paris, 2004, p. 301–321 (Collection historique de l’Institut 
d’études slaves 40) (Centre Roland Mousnier 13)

BERELOWITCH, André, NAZAROV, Vladislav D., UVAROV P. Ju., Состояние 
Российской Империи Ж. Маржерет в документах и иссследованиях тек-
сты, комментарии, статьи, Москва : Языки славянских культур, 2007.
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CHTCHETKINA-ROCHER Nadejda, « Le Japon dans l’imaginaire russe des 
XVIIe et XVIIIe siècles : de la terra incognita à la terre promise », in Le Japon 
en Russie  : imaginaire, savoir, conflits et voyages, Toulouse, 2011 (Slavica 
Occitania 33).

CŒURÉ Sophie. « Économie-monde et civilisation russe selon Fernand 
Braudel. Un dialogue entre historiens français et soviétiques », in La Russie et 
le monde à l’époque moderne : espace régional et routes transcontinentales, 
Paris, 2019, p.9-36 (Revue de Synthèse 139. 1–2).

Le Coq et l’ours, trois siècles de relations franco-russes, Mélanges en 
l’honneur de Michel CADOT, sous la direction de Francine-Dominique 
LIECHTENHAN, Paris : Presses de la Sorbonne nouvelle, 2000.

« L’Europe orientale, 1650–1730 : crises, conflits et renouveau », Cahiers 
du monde russe, vol. 50, 2009/2–3 https://www.cairn.info/revue-cahiers-du-
monde-russe-2009-2.htm 

FAVEREAU Marie, La Horde d’or et le sultanat mamelouk  : naissance 
d’une alliance, Le Caire : Institut français d’archéologie orientale, 2018, 176 
p. (CAI 34).

FAVEREAU Marie, La Horde d’or de 1377 à 1502 : aux sources d’un siècle 
« sans histoire », sous la direction de Ludvik KALUS, Thèse Université Paris-
Sorbonne, 2004.

FAVEREAU Marie, La Horde d’Or  : les héritiers de Gengis Khan, photo
graphies de Jacques RAYMOND, Lascelle : Editions de la Flandonnière, 2014.

« Golden Horde and the Islamisation of the Eurasian Steppes = La Horde 
d’Or et l’islamisation des steppes eurasiatiques  », sous la direction de  
Marie FAVEREAU, Revue des mondes musulmans et de la Méditerranée 143, 
2018.

GONNEAU Pierre, « De Constantinople à Moscou  : le nouvel empire », 
et « Le Voyage au-delà des trois mers d’Afanasij Nikitine », dans Histoire 
du monde au XVe siècle, éd. P. BOUCHERON, J. LOISEAU, P. MONNET, Y. Potin, 
Paris : Fayard, 2009, p. 175–191 et 570–576.

HEDJAN Jonel, « Les Branković et la principauté de Moscou », Revue des 
études slaves LXXXIX.1-2, 2018, p. 143–154.

LAVROV Aleksandr, « Les Anciens captifs (polonjaniki), groupe social en 
Moscovie: statut juridique et réintégration factice», Cahiers du monde russe, 
vol. 51 /2–3, Avril-septembre 2010, p. 241–258

LAVROV Aleksandr, «La Première description française de la Sibérie», in 
L’Invention de la Sibérie par les voyageurs et écrivains français (XVIIe –XIXe 
siècles), sous la direction de Sarga MOUSSA et Alexandre STROEV, Paris  : 
Institut d’études slaves, 2014, p. 15–24.
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LAVROV Aleksandr, «Russische Gefangene im Osmanischen Reich, 
tatarische Gefangene im Moskauer Reich: Versuch einer histoire croisée», 
Forschungen zur osteuropäischen Geschichte, Bd.75, 2009, p. 425–443.

LAVROV Aleksandr,  «Captivity, Slavery and Gender: Muscovite Female 
Captives in the Crimean Khanate and in the Ottoman Empire», in Eurasian 
Slavery, Ransom and Abolition in World History, 1200–1860, ed. by Christoph 
WITZENRATH, Farnham; Burlington: Ashgate, 2015, p. 309–319.

LAVROV Aleksandr, «Первое французское описание Сибири», Россия 
2016. Ежегодный доклад Франко-российского аналитического центра 
Обсерво. Подрук. Арно Дюбьена, Москва, 2016. С. 487–496.

LAVROV Aleksandr, «Rapatriement, genre et mobilité sociale: la liste des 
captifs rapatriés de Crimée par Timofej Hotunskij», Cahiers du monde russe, 
vol.57/2–3, 2016, p. 667–685. 

MUND Stéphane, «Guillebert de Lannoy, un observateur fiable de  
la réalité russe au début du XVème siècle», in Hainaut et Tournaisis,  
regards sur dix siècles d’histoire: recueil d’études dédiées à la mémoire de 
Jacques Nazet (1944–1996), publié par Claire BILLEN, Jean-Marie DUVOSQUEL 
et André VANRIE, Bruxelles: Archives et bibliothèques de Belgique, 2000, p. 
179–193

MUND Stéphane, Orbis Russiarum  : genèse et développement de la 
représentation du monde « russe » en Occident à la Renaissance, Genève : 
Droz, 2003 (Travaux d’humanisme et Renaissance 382).

SCHAUB Marie-Karine, « Comment régler des incidents diplomatiques ? 
Diplomates russes et français au XVIIe siècle », in L’incident diplomatique 
(XVIe–XVIIIe siècle), sous la direction de dans L. BELY et G. POUMAREDE, Paris : 
A. Pédone, 2009, p. 323–343.

SCHAUB Marie-Karine Le Pouvoir russe et ses relations avec l’Europe 
dans la première modernité. Habilitation à diriger des recherches. Includes 
an unpublished essay L’Affirmation de la Russie sur la scène diplomatique 
européenne  : réseaux, pratiques et acteurs (Moscovie, France, Angleterre, 
1580–1680). 3 juin 2020. Présentée à l’École Pratique des Hautes Études 
(section des Sciences historiques et philologiques).

SCHAUB, Marie-Karine, «Wahrnehmungen und Praktiken in den 
französich-russischen Bezihungen (17. bis 19. Jahrhundert», in C. WINDLER, 
T.  von THIESSEN (dir.), Akteure der Außenbeziehungen. Nezwerke und 
Interkulturität im historischen Wandel, Cologne; Weimar; Vienne; Bölhlau 
Verlag, 2010, p. 319–339.

SCHNAKENBOURG Éric «  L’Aube des relations diplomatiques franco-
russes : les ambassades moscovites en France au XVIIe siècle », in La France 



54 Pierre Gonneau

et la Russie : regards diplomatiques (XVIIe–XXIe siècle), dir. Laurent JALABERT, 
Rennes : PUR, 2012, p. 11-31 (Enquêtes et documents. Centre de recherches 
en histoire internationale et Atlantique. Université de Nantes 42).

« Stratégies impériales : expansion, colonisation, intégration, conversion », 
Cahiers du monde russe, vol. 45, 2004/1–2 https://www.cairn.info/revue-
cahiers-du-monde-russe-2004-1.htm 

VIANEY Bruno, Tout autour du voyage de Jean Sauvage en Moscovie en 
1586 : la route de la mer Blanche ; Les textes du XVIe siècle ; Dictionnaire des 
Moscovites du XVIe siècle ; l’ambassadeur Charles de Danzay ; Panorama des 
relations franco-russes au XVIIe siècle  ; Le plagiat du cosmographe André 
Thevet, Moscou : Tezaurus, 2012.

Tatiana VICTOROFF – « Adam Olearius, « Spectateur & témoin oculaire » : 
la Moscovie mise en image », in La Mise en image de la Russie, Toulouse, 
2004, p. 155–172 (Slavica Occitania 19).

3. Muscovite Civilization, Culture and Arts

In 2010, the Louvre museum hosted a major exhibition of Russian, 
Bielorussian and Ukrainian arts from the 10th to the early 18th centuries, 
under the caption “Holy Russia”. For the first time, pieces from the major 
Russian museums and some Western collections were presented together, 
with up-to-date scientific descriptions. In parallel, a conference was held 
on the specific concept of Holy Russia (Святая Русь) through the ages. 
The interest in Russian icons, manuscripts and early printings and the 
trade of relics between the Near-East, Greece and Russia, is also clear (O. 
Medvedkova, V. Tchentsova).

French linguists and philologists (J. Breuillard, R. Comtet, C. Gauthier, 
M. Roty, S. Viellard, S. Zochios) have made contributions useful to 
historians. Studies of the Russian way of life, traditions and folklore are 
also giving insights into Muscovy’s history (G. Kabakova, L. Gruel-Apert, F.-D. 
Liechtenhan).

Historiography and illustrated history are getting more attention, thanks 
to the new digital techniques that have allowed access to previously almost 
unreachable manuscripts, such as Ivan the Terrible’s Illuminated Chronicle 
(Litsevoi letopisnyi svod, 1568–1576). History of Russian thought is studied 
through a comprehensive approach, from metropolitan Hilarion (1051–1054) 
to contemporary philosophers. The dictionary edited by M. Maslin has been 
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translated into French with specific additions, and is now a major tool in 
this field.

« Alphabets slaves et interculturalité », Toulouse, 2001 (Slavica Occitania 
12). https://blogs.univ-tlse2.fr/slavica-boutique/produit/revue-n12-alpha
bets-slaves-et-interculturalite/ 

BREUILLARD Jean, VIELLARD Stéphane, Histoire de la langue russe, des 
origines au XVIIIe siècle, Paris : Institut d’études slaves, 2015, 318 p. (Collection 
de manuels publiée par l’Institut d’études slaves XV).

« Chroniques et enluminures au temps des premiers tsars », Revue des 
études slaves, t. 87.3–4, 2016, p. 318–384. 

COMTET Roger, GAUTHIER Cécile, L’imaginaire du mot slave dans les 
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